Onexcandpa dyoa

CEMAHTUKA TEPMIHA | KOHTEKCT
(Ha maTepiani aHrMINCbKUX TEKCTIB 3 eKOHOMIKH)

Rocnimkenns GpyHKUIOHyBaHHA TEpMiHIB y (paXxoBOMY TEKCTi, xo4a if Ma€ neBHy JiTepatypy,
BCE XK BCECTOPOHHE BHBYEHHS Lli€l npobieMy JINLIE PO3MOYHHAETECA. 3ayBOXKUMO, 1110, SKILIO paHilue
TEPMiHO3HABLi y CBOEMY aHani3i TepMiHiB oOMexyBatuch cdepoto ix ¢ikcanii, cucTeMaTu3auii Ta
HOpManizauii, To Tenep aeAani Yactime 06’€KTOM TepMiHO3HABYMX AOCHIDKEHb CTaE cepa, YMOBH i
ocobnnBocCTi NMpouecy ix PyHKUiOHyBaHHA.

BukopuCTaHHA TEPMiHIB TICHO MOB’A3aHE i3 OCHOBHOIW (yHKUiE0O MOBH — (yHKIi€IO
nisHaBaIbHO-iHPOPMATUBHOTO 3MicTy, TOOTO 3 peecTpaniclo Ta 30epe)KEHHAM HATPOMaJDKEHHX
MOACTBOM 3HaHb, OCKUILKH HayKOBa TEPMIHOJIOris fK HalOLbI iHQOpPMaTvBHAa rpymna JIEKCHKH
OXOILIIOE 3aCOOM BHpP@KEHHA HAYKOBUX TMOHATb. I[lOHATTA “QyHKUiOHYBaHHA TepMiHiB” Yy
TePMiHO3HABCTBI € WIHPOKHM 3a 0OCArOM 1 BKIIOYAaE YMOBM BXHBAHHA TEPMiHIB Yy TEKCTi,
BHKOPUCTaHHA TEPMiHIB y TEKCTax Pi3HOI KaHPOBOI MPHHAIEIKHOCTI, OTKe, O yBaru 6epyThea pisHi
aCMEKTY PeanbHOTO KUTTA TCPMIHIB.

IMin ¢yHKUIOHYBaHHAM TEPMIHOJNOMTUHHX ONMHMIb PO3YMiEMO iX BIAaCTHBICTb NpPOSABIATH
0co6MMBOCTI CBOET CTPYKTYPHOI OpraHisauii, oco0auBOCTI peanilauii BaJeHTHHX i KOTHITMBHHX
NOTEHLLH 1X y MpoLieci BUKOPUCTAHHA B KOMYHiKauii. My He po3ainsemMo JyMKy AeAKHX 3apyODKHHX
MOBO3HABLL{B, LIO CJIOBO B3araji HE Ma€ BJIACHOTO 3Ha4€HHA No3a koHTekcToM [12, 13].

AHani3 QyHKUiOHyBaHHS TEPMiHIB OKpeMHX CYOMOB 3iHCHIOETbCS Ha Pi3HHUX MOBHMX PiBHAX:
MopdosoriuHoMmy, JICKCHYHOMY, CEeMaHTHYHOMY, CHHTaKCHYHOMY. DYHKIIOHYBaHHA
TEPMIHONOTI30BAHUX OAWHMLB, MOXiAHMX BiJ] 3araibHOBKMBAHMX JIEKCEM, Y TEPMiHO3HABCTBI
TPaKTYETbCA AK ABHLLE OMOHIMIT [10, 16; 5, 45; 11, 51; 13, 261; 14, 147].

VmoBoto peanizauii TepMiHOZOTIYHOrO 3HaYeHHS TEPMIHOJIOMI30BAHOI JIEKCEMH € HAYKOBW
TEKCT, A€ KOIMIIHA 3aralb-HOBKHMBAHA JIEKCEMA BIKMBAETECA B YITKO OKPECICHOMY HayKOBOMY
3HAYEHHI Ha BiIMIHY BiJ MOBCAKUEHHCIO, PO3MHTOrO 3HAYEHHs CJIOBa B MOCYTOBOMY PO3MOBHOMY
MoBieHHi. HOBe KOHTEKCTyanbHE OTOYEHHS KOMHIUHIX 3aralbHOBXHMBAHUX CJiB CTaE YMOBOIO
PO3BUTKY CEMAHTMYHOI CTPYKTYPH HOBOCTBOPEHOI T¢pMiHOJIOri30BaHOT OAMHHLLI.

Ipaxkruka ananisy tTepmiHonorii nokasye, 0 peaii3allii yCiX CEMaHTHUHHX i KOTHITUBHHX
MOTEHLLIH TepMiHOJIOTi30BaHOI OAMHHLI MOXUIHMBA JIHlE B KOHTEKCTi, Xo4a, Ha Aymky /[I. Jlorre, 1o
TEPMiHA BUCYBAETHCA BUMOTA HE3ANICHKHOCTI HOr0 3HAYCHHA Bifl KOHTEKCTY [8, 59]. BinxuneHus Bix
NPUHLMITY HE3a/IeIKHOCTI TEPMiHAa Bil KOHTEKCTY BiH AOINYCKaB JIMLIE Y ABOX BHMaakax: 1) Ko
BiIOMO, SKE MOHATTA HOMIHYETBCS, TO BBKAIOCA MOMUIMBHM OITYCKaTH BH3HAYaJlbHi YaCTWHH
BUIOBOTO TEPMiHa, 3aMIHIOIOYH HOro poJOBHM KOMITOHEHTOM; 2) 3 METOI0 YHHKHEHHSA 4acToro
NOBTOPEHHS OJIHOTO 1 TOrO X BUAOBOrO TEPMiHa, CITijl 3aMiHIOBATH HOro BiANOBIAHUMH BKa3iBHUMH
cnosamu (uieid, Toii, nesHuid) [8, 74).

0. Pedopmarceknii po3puBae amymky 1. JloTre e kateropuuHiile i BBaXae, IO TEPMiH He
notpefye KOHTEKCTY, AK 3BUUaiiHe CIOBO, OCKINbKM BiH 1) uneH neBHOI TepMiHoNOril, 4Ka i BUCTYNae
3aMiCTh KOHTEKCTY; 2) MOXKE BXKMBATHUCA 130JIbOBAHO, HaMpHUIUIajl, Y TEKCTaX PEECTPiB UM TEXHIYHUX
3aMoBJIeHb (9, 110]. AHasioriyHIX KOHLIENTyanbHUX Mo3uLiii norpumysanucek P. bynaros, M. beprep,
C.Bypnin, T.Ilanpko, I. KBiTko, noginfioyn igejo KOHTEKCTHOI He3aleXHOCTi TepMiHa. Ha
Cy4aCHOMY €Tami PpO3BHUTKY TEPMiHO3HaBYOT JAYMKH TpPEBAIIOIOYOI0 € iHWA KOHLELia —
konrekcrosanexxHoro tepMina (b. 'onosin, P. KoGpin, B. Jleiiuuk, B. JJanunenko, €. Konosaiosa,
B. Kycakoscbka). My po3r/isaaeMo Taky KaTeropuyHy AudepeHLiaLiio AK HeoUiNbHy, HE afIeKBaTHY
pakTHuHOMY (YHKLIOHYBaHHIO TEPMiHIB, TOMY IO BUMOTM 10AO0 KOHTEKCTHOCTI TepMiHa Clij
PO3MENOBYBATH 3aJI€IKHO BiJl TOro, YH [ TepMiH 3adikcoBaHui, 4n (yHKUIOHYIOUHII Y daxoBoMy
TekcTi. 3adikcoBaHmit TepMiH MOXKE BiANOBIAATH BUMOraM “ifieaibHOro TepMIHa”. A QYHKLIOHYIOUMiH
y ¢axoBoMy AMCKYpCi TEpPMiH, Ha Hall MOMIAA, NiAIATac MNiJ BIUVIME CUHTarMaTHYHHX MPOLECIB
daxoBoro MoBNeHHA (CyOCTUTYLif, KOHTEKCTya/IbHa CHHOHIMIfA Ta iH.).

Ham He BumacThca JoUiNbHUM abGCcoOMOTH3YBATH AYMKY [P0 HE3ANEXHICT TepMiHa Big
KOHTEKCTY, 00 caMe B CHeLialbHHX TEKCTaX, AK Y;Ke 3a3Ha4yanoci, TEpPMiHAMHM CTalOTh
3araIEHOB)XXHBaHI JIEKCEMH, BHKOHYIOYH CBOE OCHOBHE (PYHKIIOHATbHE HABAHTAXEHHS — BHPKEHHA
HayKOBOTO MOHATTS. A OJHO3HAYHICTb i TOYHICTh — Li€ Ti BIACTHBOCTI, AKHMH BOJIOAIE TEPMiH, KOJIH
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BiH BXOJOHTh OO TEBHOI TEpPMIHOJOTIYHOI CHCTeMH y cepi (pikcauii. 3micT TepMmiHa HOBHICTIO
PO3KpHBAEThCS TUIBKH vepe3 ioro peajbHe (GyHKUIOHYBaHHSA, TOOTO TUIBKH TOJI, KOJIM BiH BHCTYMae
SK eJleMeHT CyOMOBH, (axoBoi koMyHikauii, iuckypey. Lle 0co6nmBo cTocyeThes TUX TEPMIHIB, SKUM
npuTaMaHHa 6araTo3Ha4HiCTh, peanbHMH BHXiA 3 fAKoi 3abe3reuye KOHTEKCT y CreLliaIbHii
nirepatypi. TepMiHO3HAaBLI-IPaKTHKH, AOCTIIDKYIOYM Taly3eBi TEpMIHOCHCTEMH, BBaXalOTh
HeOOXiMTHUM 3aTy4eHHS KOHTEKCTY [I/I CEMaHTU3allil TEpMiHa.

Bugpyaroun nmpo6iaeMy 3acTOCyBaHHS KOHTEKCTOJNOTIYHOIO aHai3y y 3iCTaBHOMY OOCIiKEHHI
GYHKLIOHYBaHHA TepMiHa 1 3araJbHOBXHBAHOTO CJIOBA Ha MaTepialli TEepMiHOJNOril JOMEHHOro
BUpoOHHNTBA, €.KoHoBanmoBa [OBOAWTH, MO (YHKLHIOHYBaHHSA TEePMiHA Y MOBJIEHHI Majio YHUM
Bifpi3HAETbCA Bil QYHKUIOHYBAHHA 3aranbHOBXMBAHOTO croBa. [IpH UBOMY NOCHIAHWUN BHAiNAE
MEeBHi pHUCH, BAacTUBI (YHKUIOHYBaHHIO TepMiHa: 1) TeMaTMYHO 3yMOBJIeHa OOMeEXEHICTh
6araTo3HauyHOTO TepMiHa; 2) OOMeXCHHA BXKHBAHHA TEpMiHa 3yMOBJIEHE TaKOXX THM, LIO TEPMiH
BUPKAE MOHATTA 3 KOHKPETHOI Traly3i 3HaHb; 3) TEpMIH HE BXKHBAc€TbCsi MeTadopuyHo y Wil
cneuianpHid cdepi [6, 5-7]. AHanidyloud (YHKUIOHYBaHHS TepMiHa B KOHTEKCTi, JOCTiAHUALA
BBOJMTH TIOHATTS “TEMaTHYHOI CHTYallii”, KA CTBOPIOETHCA CAMHM XapaKTepoM TeKCTy. TeMaTHuHa
CHTyalid, Ha i1 IyMKy, 3HIMae pewmTy 3HayeHb CEMaHTMYHO-PEAi30BAHOTO CNOBa, KpiM
TepMiHomoriuHoro (6, 8].

Kpurepiii “rematuuHol cutyauii”, 3anponoHoBadnii €. KOHOBaloBOIO, MOXHa YCIILIHO
NOENHATH i3 3aCTOCOBAHOIO HAMH METOOWKOIO BHABIIEHHS KOHTEKCTyanbHHX YMOB peajtizaulii
TepMIHOMIOMYHOro 3Ha4eHHs. Taka MeToaMKa, Ha Hallly JYMKY, € BHIIPaBaHOK3, OCKUIbKH B Pi3HHX
KOHTEKCTaxX 3arajlbHOBKHMBaHi CJOBa MOXYTh BxuBaTHcA i B (QyHKUII TepMiHiB, i B dyHKil
3arafibHOBXKHMBAHUX CiB.

Jns KOHTeKCTyasnbHOT peanizauii TepMiHONOTIYHOro 3HaYeHHS MM MPOMOHYEMO TaKi YMOBH:
1) TepMmiHoNMOriyHe OTOYEHHA (DaXOBOTO IUCKYpPCY; 2) 3alOBHIOBAHICTD CEMAHTHUHOI CTPYKTYpH
TEpMiHOJOMYHOTO OTOYEHHS 3aBAAKH Je(iHiTHBHIH QYHKUIT TepMiHodoTIOBaHOT ONMHHMLI (a He
3BHUYAIHOMY TITYMa4deHHIO 3arajlbHOBXHBAHOTO cioBa); 3) norpeda BXKHUIH 3arajbHOBKHBAaHE CJIOBO
came y TepMIHONIOTYHOMY 3Ha4€HHI [ peallizailii Bucaosmosaiss. Tak, y peuenni “... The balance
of the purchases account would then be transferred by crediting the purchases account (thus closing it)
and debiting the trading account” [17, 345] wonwiuHg 3aranbHoBXKUBaHA ofvHMuA balance Mac Eci
BHII[€3a3Ha4eHi YMOBH, HEOOXifHI [ KOHTEKCTYalbHOI peasizalil HEl0 TepMiHOJIOTIMHOIO 3HAYCHHS:
1) HAsABHICTb y KOHTEKCTi BHCIIORTIOBaHHA TEPMIHIB AOCTiLKYyBaHOi cyOMOBH (crediting, purchases
account, trading account, debiting), SKi CTBOPIOIOTb TEPMIHOJOTYHE OTOUYEHHS; 2) UM 3alIOBHEHHA
CEMaHTHUYHO! CTPYKTYPH LIbOTO BHCJIOBITIOBAHHA TMPHUCYTHI BCI CEMH, LIIO YTBOPHOIOTb AehiHilliio TepMiHa
balance (difference between two columns of an account (money received and money paid out, etc.);
3) QpyHKUiOHYBaHHS Takol OAMHHMLI B TEepPMiHOJIOIIYHOMY 3HAY€HHi 3yMORJIEHO NoTpeboio (axoBoro
CMUTKYBAaHHA U1 PO3YMiHHA CMHCITy BHCIIOB/IIOBaHHA TNPUOIM3HOrO TNyMaueHHs TOHATTA balance
HeJIOCTATHEO.

Ha Bigminy Big 1poro y pedenni “A small child has to learn to keep its balance before it can
walk far” (18, 42] nexcema balance dyHkUiOHYE sk 3aranpHOBKHMBaHA OAHMHHMLUA, OCKIIBKH B HbOMY:
1) BincyTHe TepMiHOMOriYHE OTOYEHHA ()aXOBOrO AMCKYpCYy; 2) AJds 3aMOBHEHHS CEMaHTHYHOI
CTPYKTYPH BHCJIOBJIIOBAHHS AOCTATHbO CEM, L0 YTBOPIOIOTh TIYMA4€HHS 3arajbHOBXHBAHOIO CJIOBA,
a He nediniuiro (condition of being steady, condition that exists when two opposing forces are equal);
3) BizcytHs norpeba BKIOUATH OAUMHUUIO balance 'y 3aranbHONITEPaTYPHUH KOHTEKCT Y
TEPMIHOJIOrMHOMY 3HaY€HHI.

Omxe, B XOA1i OCITIAXKEHH KOHTEKCTYyaJIbHAX YMOB TEPMiHOJOri3allii BCTaHOBJIEHO, L0 JTHILIE
32 HasBHOCTI YCIX TPbOX Ha3BaHHX YMOB CTa€ MOXJIHMBOIO KOHTEKCTyalbHa peanizalis
TEPMIHOJIOriYHOrO 3HaYEHHS MEBHOT JIEKCEMHU, 9ka HabyBae CMHCeMaHTH4HO! opieHTauil. Jlume micis
peanizanii ycix TpbOX yMOB BB2XKaTUMEMO KOHTEKCTyallbHy pealii3auilo TepMiHONOTiMHOIO 3HAYEHHs
3MIHCHEHOIO.

Bumora He3aexHOCTI TEpMiHa BiJl KOHTEKCTY MOB’A3YEThCH TEPMiHO3HABUAMH 3 BHUMOTOIO
Hloro ONHO3HAYHOCTI, ajle NpaKkTHKA aHaily Mokasye, WO Ui BHMoOra € LiBWAlE OaxaHOI, HiX
peasbHOI0. Binblle TOro, MOBTOPIOBaHICTB NMEBHOTO KOHTEKCTY 3aKpilllioe 3a TEPMIHOM CTpOTo
BU3HayeHe 3HayeHHs. [likasi qymku 3 Lboro npusoxy Bucioemoe O. Kpruios. BiH yBoauTs noHATTS
JABOX CTHUICTUYHMX PI3HOBUMIIB KOHTEKCTY: CNEialIbHOIO HAYKOBOTO KOHTEKCTY, AKUH MICTHTb y cobi
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NOCIJOBHO BUKJIaAeHy iH(POPMAILil0 NMPO CHCTEMY HAYKOBHX MOHATH i npodeciiHUMil KOHTEKCT, Y
AKOMy rofaHo iHdopMauiio npo BupoSHMuuii npouec [7, 92].

VY cpoiif nmoganbuwii THNonori3aiii KOHTEKCTy AOCHIAHHK YBOJAWTH MOHATTA “BHYTPIIIHBOTO
KOHTEKCTY”, Mil AKMM pO3yMi€ OKpeMy, 3aKiHYeHy B CMUCIIOBOMY BiJHOLIEHH| MIHIMaJbHY YaCTHHY,
penpe3eHTOBaHy CNOJIyYEHHAM TEPMiHa 3 EBHUM KOJIOM CJliB. AHAJIOTi4HO A0 TepMiHa “BHYTpPiLIHiH
koHTeKCT” B. JlaHWIeHKO BXHMBa€ TepMiH ‘“craHmapThuii koHtekct”’, a b. [0M0BIH — “KOHTEKCT
cnosocrionyueHHs” [3, 67; 4, 60). Hocniguuk npsaunbHoil TepMmiHosorii A. Kpuios noBoauts, wo
IMICT TEpMiHa [OBHICTIO PO3IKPHBACTbCA TifIbKM uepe3 MHOro peajbHe (YHKUIOHYBaHHA, KOJH
“BHYTpilIHill KOHTEKCT  JONOMarac pO3MEXyBaTH 3HaYeHHS TepMiHa, WO Ma€E BIIaCTHBICTh
kareropiaipHoi noniceMii [7, 90-92].

3 TepMiHOM “BHYTPILUHIH KOHTEKCT” MOXHA MOrOAMTHCH, KOJIK MOBA e Npo po3MeicyBaHHA
3arabHOBXUBAHOTO CJIOBA i TepMiHa. AJe, 3 iHILoro 60Ky, AOCHIOHUK A€o nepebinblye o posk,
BBA)KAIOYM, LIO Came BHACIIAOK MOCTIHHOTO BXXMBaHHA y CKIA[i TEPMIHONOTIYHUX CIOBOCIONYHEHb
3aralbHOBXKHBaHE C/IOBO HalyBae cHeL{janbHOrO 3Ha4eHHA. Po3MexyBaHHA [JBOX CTHIIICTHYHHX
Pi3HOBHIB KOHTEKCTY A03BOJISIE IPOAHANi3yBaTH B HUX NOBEiHKY aCHMibOBaHOT TEPMiHOCHCTEMOIO
3araTbHOBXKHBaHO! JIEKCEMH BHACHIZIOK BMKOPMCTaHHA 11 “y mpollecax BTOPHMHHOI HOMIHAmii”.
Jiana3zoH JIeKCHYHOI CHOJYy4YyBaHOCTI NpH UBOMY Yy TepMiHAa 1 3araJlbHOBXKHMBAHOTO CJIOBA
3ATUILAETECA Pi3HUM.

3a cnosHHkoM Webster's New World Dictionary [19, 52] nexcema bear 3adikcoBaHa i3
BHU3HAauYeHHAMM heavy, partly — carnivorous, 3a ciiouukom OSDE [18, 49] — i3 Bu3HaueHHAMH
large, heavy, with thick fur. Y TepMiHONOTIYHOMY CIIOBHHKY JIEKCHYHA CIOJyYyBaHICTb L€l JIEKCEMH
€ inmoto: protected bzar (npooaseys, axuit mac axyii i spac na nonuxcennn), uncovered bear —
npodaseyo, wo He mac nokpummsn. OTie, cHOcTepiraeMo HabyTTHA HEepeOCMHCIICHHMH
3araJIbHOBXUBAHUMH OAMHHIESAMH HOBHX BITACTHBOCTEH — CHHCEMaHTHYHOI OpieHTaLiT.

OcKuIbKH TS NpOLCCY TepMiHONOrizamii cyd’ekT HOMIHaLiT 06Mpa€e lekceMu, IO BXKE FKUMOCh
YUHOM peanizyBaid CBOT HOMIHAaTHMBHI NMOTEHWIl y 3aranbHONITEpPAaTYpHii MOBI, TO NOAIBIUUHA Xix
TEOPETHHHOT AYMKH Belle KO BH3HAYEHHS KOHKPETH3aTOPiB HOBUX O3HAK, AKi PO3ILMPIOIOTH Aiana3oH
AEKCHYHOT CTIOJIyHYBaHOCTi CIIiB.

BumMora He3anexHoCTi TepMiHA Bif KOHTEKCTY, MpO WO MOBA Hiuja BHIIE, O3HAYaE LIBHILLE
BUMOTY TOro, 06 TepMiH 3aBXKAM OJHO3HAYHO PO3YMLUIM MPEACTaBHWUKM oAHoro daxy, mob Horo
aJeKBaTHe TUIyMaueHHA 3a0e3nevyBaia MOHATIHHA CHCTeMa, a HC MOBHA, YJIEHOM AKMX BiH €, amKe
TepMiH — Lie 3aBXI¥ WieH NeBHOT TepMIHOMAOril, B MeXax AKol BiH € ogHo3HayHuM. TepMiHonoris
A1 TEpPMiHa € THM “nosieM”, sIKe Aa€ HOMY TOYHICTb i ORHO3HAa4HICTh, 032 HUM CJIOBO BTPAa4aE CBOIO
XapaKTepHCTHKY TepMiHa.

Peanizauis cromydyBanbHUX INOTEHLil TEPMIHOMOri30BaHO! OAMHHUI MOXUIMBA JIMLIE B
KOHTEKCTi. 3 Orfisay Ha pi3He po3yMiHHA CaMOTO TepMiHa “KOHTEKCT’ B TEPMiHO3HABCTBi, BBAXKAEMO
3a TNOTpiOHE BUYIEHWTH TaKi PpI3HOBUAUW KOHTEKCTY: 1) KOHTeKCT (axoBui, 3yMOBJIECHUH
eKCTpaliHrBAIbHUMH YMHHHKaMH: cepa HayKOBOro CHifKyBaHHA, HayKOBUH THN MMCNEHHA, chepa
dbyHKIlIOHYBaHHA CYOMOBM; 2) NOHATIHHMA KOHTEKCT, 3YMOBJEHHH CYKYNHIiCTIO pPONO-BUAOBHX
NOHATH (axoBOi AUCUMIUTIHH; 3) BHYTPIlIHIA KOHTEKCT — e Oe3nocepeHE MOBNEHHEBE OTOYECHHA
TEPMIiHOJIOTi30BaHOT OAMHMIL, peati3allis HElo CTIONY4YyBATBHUX MOTEHLIH, BTileHa B MaTepialbHHuX
3Hakax, BUOIp i pyHKUIOHyBaHHA AKX 0OYMOBIEHE MONepPeaHIMU TUITAaMK KOHTEKCTY (nuB. pHc. 1).

Ilpu BHUpillleHHI MATaHHA MPO 3aIEKHICTh TEPMiHA BiJ KOHTEKCTY CNiJi MaTM Ha yBasi, WO
abcomoTHuii TepMiH He mNOTpebye KOHTEKCTY: BCS CEMaHTHYHAa CTPYKTypa #HOro BHYEDITYEThCH
TEPMIiHOJIOTIYHMUM 3HAYEHHAM i 3aBXIM € DIBHOLiIHHOIWO cama c¢obi. IHake Burnsnae crnpasa 3
TEPMIHOJIOM30BAHUMH ONMHHLAMH, AKi NOTpeOyoTh cneuudidHHX YMOB I (QYHKUIOHYBaHHA 1
peanisauii TepMiHOMOriYHOrO 3HaueHHA Y ¢axosiii cdepi. CroBO BUKOHye HOMIHATHUBHY YH
nedinitusHy PyHkiio, To6T0 a60 € 3ac060M YITKOro MO3HAUEHHS, i TOAi BOHO — MPOCTHH 3HAK, YH
3ac000M JIOTiYHOTO BU3HAYEHHS, TOAi BOHO — HAYKOBHI TEPMiH.

IMuTtanHa (yHKUiOHYBaHHA TepMiHAa TICHO MOB’A3aHe 3 BUPILUCHHAM OCHOBHOIO MHTaHHA
cneumbikm TepMiHa, Axke B.I'ak ¢opMymoe anbTepHaTMBHO: IO TaKe TEPMiH — BIACTHBICTH
NeKcH4HOi OAWHMLI (ocO6AMBHE BMA CNOBa YK CIOBOCTIONYYEHHA) 4YM € Le ocobnuBa OQyHKIiA
JeKcH4Hoi oAMHULI? [2, 68). lle nuTaHHA MOB’s3aHe TAaKOX 3 PO3MEXYBAHHAM 3arajlbHOBXKMBaHOI
nekcuku i TepMinonorii. Tak, Hanpuknag, }O. Anpecsd Haronoulye, WO AOCKiAHHKH TEPMiHOCHCTEM
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BHXOJATh 3a MEXKIi CBOET KOMITETEHLIT, JOCALMKYOUYH CEMaHTHKY TEPMiHIB, aJuke “He Bce B 3HaUEHHAX
TaKMX CJiB BXOAWTb 10 cTpykTypu MoBu” [l, 18]. Jlani BueHHH 3a3Hauae, WO cepell IMEHHHUKIB
Ha0arato OLIbLUMH BiACOTOK CIIiB, B 3HAYEHHI SKHX TEPEeBAXAIOTh CEMAHTHYHI €JIEMEHTH Di3HMX
TEPMIHOJIOTIYHAX CHCTEM i IITYYHHX MOB HayK, fIKi HE HaJlexKaThb 1O IPUpOoAHOi MoBH [1, 34].

HAYKOBHH KOHTEKCT

MNOHATIMHNYI KOHTEKCT

BHYTPilLHI
KOHTEKCT

Puc. 1. Tunonoris koHTeKCTY

Omxke, Halll crocTepexeHHd Hag (axOBOK TEePMIiHOJOrIEX CBiI4aTh, IO IA peasiizauii
TEPMIHOJIOTIYHOrO 3Ha4€HHs 3arajlbHOBXUBAHMM CJIOBOM HEOOXIIHMMH € MEBHI BULIe3rajaHi yMOBH
$haxoBoro KOHTEKCETY, THIIOIONIIO AKOTO MU 3aMPONIOHYBaANW Y LiK CTaTTi.
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Olexandra Duda. The Meaning of the Term and the Context The article deals with the
problem of interdependence between the semantic meaning of the term and the context. The
analyzed material provides ground for the conclusion that the term meaning needs definite
conditions of the sublanguage context, typology of which we have researched.

Temana Oniinux

CUMBOIJIYHI BITACHI IMEHA B KOHTEKCTI XYAOXHbLOIO TBOPY

CnoBo (cHMBOJIiuHE BJacHe iM’s) B XYHOXKHBOMY TBOPi Cilii BUBYAaTH B THUX CHeLU(iuHUX
YMOBaX, Y IKMX BOHO BKMBA€TLCA. MIOTO 3HAa4EHHEB] i CTUTICTHYNI MOXINBOCTI NPOSBAAIOTHCS JIMILE
Y BiANIOBIIHOMY KOHTEKCTHOMY OTQYEHHI.

Y UDOHATTS KOHTEKCTY B ILUMPOKOMY 3HAYeHHI BXOAWTH y3aralli BCC CIIOBECHE OTOYEHHS |
30BHIIUHSA CHTYyallif, SKOKI BH3HauaeTbesd Te abo iHwE 3HaveHHA cnosa. A.A. Pedopmarchkuit
po3pizHse crnoBecHMi (MoBHui) I nobyroBui koHtekctH [13, 77]. Ile Haibinb 3aranbHi BUAM
kouTekcTy. [IpoTe, Ao MaTH cnpaBy 3 XyJOXKHIM TBOPOM, HEOOXIJHICTb TAKOTO PO3MEKYBaHHS
Bianianae. 30BHIIIHA CHTYaulis y T8Opi 260, TouHile, i 306paXKeHHS CTBOPIOETHCA 32 JOIOMOTOI0 TOTO
XK CNOBECHOr0 Marepiajly, SKMM MEBHAM YHHOM KOHCTPYKIHMBHO 1 rpagiuHO OpraHizoBaHHid.
3po3yMino, o po3MEIKYBAHHS CIOBCCHOTO | HOOYTOBOrO KOHICKCTY B TAKMX YMOBAX HE Ma€ CEHCY.

Y Gara1p0x poGoT1ax, DNPUCBAYECHUX 3’ACOBYBAHHIO cCrelM(ikd XyAOXHBOT MOBH,
pO3MEXNOBYIOTBCA  NPO3aryHMit 1 noermyHuit  (To6To  XymokHbO-00pasHHM)  KOHTEKCTH.
AM. Hewkoscbkuit 3a3HayaB, IO CTOBO B Xy/JAOXKHBOMY MOBIICHHI BUKOHYE IHUIY (PYHKLIIO, HDK Y
HeXyAoOXHBOMY [12, 63; 8, 126-127]. Bepyun yuacts y CTBOPEHHI TOro uM iHioro obpasy (kapTuHu),
BOHO BUABJISETHCA B YMOBaX HOBOTO, HaiiyacTilue CTHIiCTUYHO 6araToniaHoOBOro 3actocyBaHHA. TyT
MOETHYHUH KOHTEKCT BiAMIHHWIA Bifl 1p03aiyHOTO.

CnpobycMO BU3HAUTH BUAM MOETHYHOTO KOHTEKCTY. Ham 3qaeThes JoUinsHIM AoChiIHKyBaTH
BUOM KOHTEKCTY B 3aJIOKHOCTI Bil MEX TOrO JIEKCHMKO-CeMaHTH4HOro ¢oHy i Tiel obpasHo-
KOMITO3HLi#HOT aTMocdepH, B AKHX (HYHKLIOHYIOTE CIOBA.

"V ubomy ruiaHi B.B. Bunorpanos, no6iuHo Topkarourch YMOB BXKHBaHHS AEAKUX CJIiB, TOBOPHB
npo “30UTbUIEHHs 3MICTY”, IO BWHHKAE B CJIOBI B KOMIMO3MUIl CKJIagHOro Winoro (MoHonory,
JITEpaTypHOTO TBOPY, NobyToBOro Aianory) abo B iHAMBIXyalbHOMY 3aCTOCYBaHHI, B 3a1€5KHOCTI BijL
cutyauii [7, 21]. [IpubnusHo Take X po3MmexcyBaHHs BucyBanoca we B 1923 poui B.A. Jlapinum:
“KombiHaTopHi 30iiblleHHs YTBOPIOIOTBCS it Y Mexax oaHiei gpasu i, KpiM TOro, i3 CHONy4YeHHIM
nepioiB — y Mexkax IJ1aBH; Jajli € BIATIHKH, 110 BUHHKAIOTH TUIBKY i3 3akiHueHoro nuioro” [10, 70].
Inuri MoBo3HaBui aGo BHCYBaroTh MOKIOHI po30ikHOCTI (HAIPUKIa], KOHTEKCT-Ppasa i KOHTEKCT-
cutyauis B P.A. BynaroBa [5,14]), a6o oOMexyloTeCa 3arajbHON0 BKa3iBKOIO (Hanpuiiaz,
JLA. BynaxoBcbkuii roBopUTE Jiniie npo (pazoBe oToveHHs [6, 29]).

HaimpocTitiM BUAOM KOHTEKCTY € CJAOBOCMONY4YEeHHA. [OBOPAYH T1pO KOHTEKCT Y
CIIOBOCIIONYYEHHI, HAC LIKaBMTh, HacaMmrepes, 3HaYECHHEBUH 3B’A30K CNiB, WO BUCTynNae 3acobom
300paxeHHs i opraHizauii AyMku. be3yMoBHO, 10 BiH 3HaXOJMTh CBOC BUPKEHHSA Y TPaMaTHIHOMY
38’3ky chiB.  CloBOCMOMy4eHHS 3BHYAMHO CKJIAJAETBCA 31  CIOBA, 3HAYEHHA  JKOTO
IEPEOCMUCIIOETEC 200  YTOYHIOETBCA, 1 C/IOB3, 3a [OMOMOrOI0 AKOro BiaGyBaeThCa Ue
nepeocMUcieHHA abo yrounenHs. fAxumio >k oOWIOBa WICHH CMONy4YeHHs O6araTo3HawHi, TO BOHM
YTOMHIOIOTHCA 200 MepeoCMHUCNIOThCS B3aeMHo. Hanpuxnan: to play Ol Harry with smb. —
a) 3sirpaTu 3/MMi >KapT i3 KUM-HeGyap; 6) posopHTH Koro-Hebyap; to shoot Niagara — HaBaXuTHCA
/[3BaXKMTHCS/ HA PO3MAYIMBMH KPOK, MTM Ha BENWKHMA pusHK; to cross /to pass/ the Rubicon —
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